PARLAMENTO
LATINGAMERICANG

Declaracion del Parlamento Latinoamericano y Caribeno
(PARLATINO) en apoyo a un Tratado sobre la Proteccion de las
Personas en Casos de Desastres.

El Parlamento Latinoamericano y Caribefio (PARLATINO),

Reconociendo el compromiso histérico del PARLATINO con la promocién de marcos
normativos regionales que fortalezcan la resiliencia, la gestién integral del riesgo y la
proteccion de las poblaciones maés vulnerables;

Considerando que América Latina y el Caribe es actualmente la segunda region mas
propensa a desastres en el mundo, habiendo registrado mas de 1.500 desastres que
afectaron a mas de 190 millones de personas desde el aino 2000, con un predominio
creciente de fendmenos hidrometeorolégicos que son causantes de 9 de cada 10
desastres recientes, ligados al cambio climatico;

Advirtiendo que seis de los diez paises con mayores pérdidas econémicas relativas al
PIB por desastres se encuentran en América Latina y el Caribe, lo que evidencia
profundas vulnerabilidades sociales, ambientales y fiscales en la region;

Tomando nota de que, segun el informe Panorama de los Desastres en América Latina
y el Caribe 2000-2022 de (OCHA) Oficina de las Naciones Unidas para la Coordinacion
de Asuntos Humanitarios) y UNDRR ( Oficina de las Naciones Unidas para la Reduccion
del Riesgo de Desastres), la region experimentd 681 inundaciones, 400 tormentas, 92
terremotos, 77 sequias, 42 erupciones volcanicas y 36 incendios forestales, entre otros
eventos, con impactos agravados por desigualdad, pobreza urbana, degradacion
ambiental y desplazamientos poblacionales crecientes.

Reconociendo que las negociaciones internacionales que iniciardn en abril en el seno
de la Naciones Unidas, para el desarrollo de un Tratado sobre la Proteccion de las
Personas en Casos de Desastres, representan una oportunidad histdrica para
consolidar un marco juridico que refuerce los principios de humanidad, cooperacion,
respeto a la soberania de los pueblos y resiliencia de las comunidades;



Siguiendo los lineamientos del Marco de Sendai para la Reduccion del Riesgo de
Desastres (2015-2030), de la ONU, “se reconoce que el riesgo es una construccion
social derivada de decisiones de desarrollo, y no un evento inevitable de la naturaleza”.
En este sentido, los desastres resultan de la interaccién entre eventos fisicos y la
gestion humana, agravados por la vulnerabilidad y falta de preparacion de las
comunidades, asi como por modelos de desarrollo y, en general, practicas
ambientalmente insostenibles.

Destacando que la inversion en reduccion del riesgo de desastres y la preparacion
para la respuestas sigue siendo insuficiente, pese a la evidencia de que la prevencion
salva vidas, reduce pérdidas econémicas y protege el desarrollo sostenible;

Reconociendo que los Parlamentos han realizado importantes esfuerzos para contar
con politicas publicas acordes a las exigencias que impone la amenaza y ocurrencia
de los desastres y que existen herramientas como leyes modelo y guias para la
gobernanza para la gestiéon del riesgo de desastres como la Ley Modelo sobre la
Asistencia Internacional en Casos de Desastre desarrollada por ta Union
Interparlamentaria (IPU) la Federacién Internacional de la Cruz Roja y de la Media Luna
Roja (FICR), y la Oficina de las Naciones Unidas para la Coordinacion de Asuntos
Humanitarios (OCHA).

EL PARLATINO declara:

1. Sufirme compromiso con el fortalecimiento de la gobernanza para la reduccidn del
riesgo de desastres en América Latina y el Caribe.

2. Que reafirma su determinaciéon de promover marcos legislativos modernos que
integren la gestion del riesgo en todas sus etapas y en todos los sectores, fomenten
la prevencién, incluida la accién anticipatoria, fortalezcan la adaptacion al cambio
climético y reduzcan la vulnerabilidad estructural de nuestras sociedades.

3. Suapoyo decidido a las negociaciones del Tratado Internacional para la Proteccion
de las Personas en Casos de Desastres y su posterior implementacion en los
marcos juridicos nacionales.

4. Que respalda activamente la elaboracién de un instrumento internacional que
asegure asistencia humanitaria oportuna, facilite la cooperacion transfronteriza y
establezca obligaciones claras para la proteccién de las personas durante
situaciones de desastre. La region aporta experiencias y lecciones valiosas que
pueden enriquecer dicho proceso.



10.

11.

Que considerando que la baja inversion actual expone a nuestros paises a ciclos
constantes de recuperacion, insta a los Estados a fortalecer los mecanismos de
financiamiento para la reduccioén del riesgo, la preparacién y respuesta a desastres
y a asegurar que toda inversidn publica y privada incorpore analisis de riesgo
basados en evidencia cientifica.

Que la magnitud y recurrencia de los desastres en la region requieren un enfoque
coordinado, que incluya el intercambio de informacion, sistemas de alerta
temprana, asistencia técnica, estdndares comunes y esquemas innovadores de
financiamiento para riesgos compartidos.

Que hace énfasis en que la desigualdad, la pobrezay la urbanizacién no planificada
aumentan la probabilidad de que los peligros se conviertan en desastres. Por ello,
hace un llamado a legislar con perspectiva de equidad e inclusidn, promoviendo
estrategias de resiliencia comunitaria y garantizando que ningun grupo quede atras
en la preparaciony capacidad de respuesta o recuperacion.

Que subraya la importancia de contar con sistemas de informacién robustos y
accesibles que contengan investigaciones sobre el impacto del cambio climatico
—incluyendo la evidencia de correlacidon entre emisiones de gases de efecto
invernadero y la frecuencia de desastres en varios paises de la regién—, asi como
de la participacion activa de comunidades en la identificacion de riesgos y
soluciones.

Que saluda la reciente publicacion del Informe Mundial sobre Desastres 2026 -
Verdad, Confianza y Accion Humanitaria, reconociendo la importancia de que en
un desastre, el acceso a la informacién es tan vital como la comida, el agua, y el
refugio, asi como contar con marcos juridicos y de politicas claras que apoyen y
protejan la accién humanitaria frente a interferencias y campanas de informacion
dafinas.

Que reafirma su disposicién a trabajar con organismos internacionales y regionales
gue incidan en una mayor y mejor gobernanza para la reduccion del riesgo como la
Federacidn Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja,
las agencias de las Naciones Unidas especializadas en la reduccion del riesgo y
atencién a desastres, incluidos los bancos y plataformas financieras de desarrollo,
Parlamentos nacionales y actores no estatales, para impulsar una agenda regional
coherente, alineada con el Marco de Sendai para la Reduccion del Riesgo de
Desastres y con los Objetivos de Desarrollo Sostenible y otros marcos aplicables.

Que renueva su compromiso de promover leyes, politicas y mecanismos
innovadores que fortalezcan la resiliencia de América Latinay el Caribe, apoyando
firmemente las negociaciones del Tratado Internacional para la Proteccion de las
Personas en Casos de Desastres y reitera que la oportuna prevenciény preparacion



ante desastres, es una condicion indispensable para el desarrollo sostenible, la
estabilidad social y el bienestar de los pueblos de la region.



